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Говеда – Hovězí dobytek – Kødkvæg – Rinder – Βοοειδή – Beef cattle – Vacuno 

– Lihakarjakasvatus – Lihakarja – Bovins – Húsmarha – Bovini – Mėsiniai galvijai – 

Gaļas liellopi – Baqar – Runderen – Bydło – Bovinos – Bovine – Hovädzí dobytok 

– Govedo – Biffkor

Зърнени култури – Obiloviny – Korn – Getreide – Σιτηρά – Cereals – Cereales – 

Viljakasvatus – Viljanviljely – Céréales – Gabona – Cereali – Javai – Graudaugi – 

Ċereali – Graangewassen – Zboża – Cereais – Cereale – Obilniny – Žita – Spannmål

Млекодайни животни – Dojnice – Malkekvæg – Milchvieh – Γαλακτοπαραγωγά 

ζώα – Dairy cattle – Cabaña lechera – Piimakarjakasvatus – Lypsykarja – Cheptel 

laitier – Tejelő szarvasmarha – Bestiame da latte – Pieniniai galvijai – Piena liellopi 

– Baqar tal-ħalib – Melkvee – Stado mleczne – Gado leiteiro – Efective de vaci de 

lapte – Dojnice – Krave molznice – Mjölkkor

Северни елени – Soby – Rener – Rentiere – Τάρανδοι – Reindeer – Reno – 

Põhjapõdrakasvatus – Poronhoito – Rennes – Rénszarvas – Renne – Šiaurės elniai 

– Ziemeļbrieži – Renni – Rendieren – Renifery – Renas – Reni – Soby – Severni jeleni 

– Renar

Плодове – Ovoce – Frugt – Obst – Φρούτα – Fruit – Frutales – Puuviljakasvatus 

– Hedelmät – Fruits – Gyümölcs – Frutta – Vaisiai – Augļi – Frott – Fruit – Owoce – 

Frutos – Fructe – Ovocie – Sadje – Frukt

Градинарство – Zahradnictví – Havebrug – Gartenbau (Gemüse, Blumen) – 

Λαχανικά – Horticulture (vegetables, flowers) – Horticultura – Lillekasvatus – 

Puutarhatalous (vihannekset, kukat) – Horticulture – Kertészet (zöldség, virág) 

– Ortaggi – Sodininkystė (daržovės, gėlės) – Dārzeņi un ziedi – Ortikultura – 

Tuinbouw – Ogrodnictwo – Horticultura – Horticultură – Zelenina, kvety – Vrtnine 

– Trädgårdsnäring (grönsaker, blommor)







Маслини – Olivy – Oliven – Oliven/Olivenöl – Ελαιόδενδρα – Olives / olive oil – 

Olivo – Oliivikasvatus – Oliivipuut/oliiviöljy – Olives – Oliva / olivaolaj – Olive – 

Alyvuogės (alyvuogių aliejus) – Olīvas – Żebbuġ – Olijven – Oliwki – Azeitonas – 

Măsline – Olivy – Oljke – Oliver / olivolja

Свине – Prasata – Svin – Schweine – Χοιροειδή – Pigs – Porcino – Seakasvatus – 

Sikatalous – Porcins – Sertés – Suini – Kiaulės – Cūkas – Ħnieżer – Varkens – Trzoda 

chlewna – Suínos – Porcine – Bravčový dobytok – Prašiči – Svin

Домашни птици – Drůbež – Fjerkræ – Geflügel/Eier – Πουλερικά – Poultry / eggs – 

Aves de corral – Linnukasvatus – Siipikarja/kananmunat – Volaille – Baromfi / tojás 

– Pollame – Naminiai paukščiai (kiaušiniai) – Mājputni – Tjur – Gevogelte – Drób – 

Aves de capoeira – Păsări – Hydina – Perutnina – Fjärdefä / ägg

Овце и кози – Ovce a kozy – Får og geder – Schafe und Ziegen – Αιγοπρόβατα 

– Sheep and goats – Ovino y caprino – Lamba-ja kitsekasvatus – Lampaan- ja 

vuohenhoito – Ovins et caprins – Juh és kecske – Ovini e caprini – Avys ir ožkos – 

Aitas un kazas – Nagħaġ u mogħoż – Schapen en geiten – Owce i kozy – Ovinos e 

caprinos – Ovine şi caprine – Ovce a kozy – Ovce in koze – Får och getter

Захарно цвекло – Cukrová řepa – Sukkerroer – Zucker – Ζαχαρότευτλα – Sugar – 

Remolacha azucarera – Suhkrupeedikasvatus – Sokerijuurikkaan viljely – Betteraves 

sucrières – Cukorrépa – Barbabietole da zucchero – Cukriniai runkeliai – Cukurbietes 

– Pitravi taz-zokkor – Suikerbieten – Buraki cukrowe – Beterraba açucareira – Sfeclă 

de zahăr – Cukrová repa – Sladkorna pesa – Socker

Вино – Víno – Vin – Wein – Αμπέλια – Vineyard – Vid – Viinamarjakasvatus – 

Viininviljely – Vin – Szőlő – Vino – Vynas – Vīnogas – Inbid – Wijn – Winogrona 

– Vinho – Vin – Víno – Vino – Vinodling
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